OF SAUNA

DECLARATION
of HUUM heaters and chimney compatibility

Déclaration de compatibilité des poéles et cheminées HUUM
Erklarung von HUUM-Heizgeraten und Kaminkompatibilitat

HUUM wood-burning sauna heaters are tested as a system with the chimneys offered by
HUUM (maximum length supported by the heater: 5 m), including the roof duct.

Since all HUUM wood burning sauna heaters are equipped with inspection hatches, an
inspection hatch in the chimney is not necessary.

Since all HUUM wood burning sauna heaters are made entirely of steel, there is no need for a
backstop.

Please read the chimney and heater product manuals.

Les poéles de sauna a bois HUUM sont testés en tant que systéme avec les cheminées
proposées par HUUM (longueur maximale supportée par le poéle : 5 m), y compris le conduit de
toiture.

Comme tous les poéles de sauna a bois HUUM sont équipés de trappes de visite, une trappe de
visite dans la cheminée n’est pas nécessaire.

Comme tous les poéles de sauna a bois HUUM sont entierement fabriqués en acier, aucune
plaque de protection / pare-chaleur n’est nécessaire.

Veuillez lire les manuels des produits de cheminée et du poéle.

HUUM-Holzsaunaéfen werden als System mit den von HUUM angebotenen
Schornsteinen (maximale vom Ofen getragene Lange: 5 m), einschliel3lich der
Dachdurchfuhrung, getestet.

Da alle holzbefeuerten Saunadéfen von HUUM mit Revisionsklappen ausgestattet sind, ist eine
Revisionsklappe im Schornstein nicht notwendig.

Da alle holzbefeuerten Saunadfen von HUUM vollstandig aus Stahl gefertigt sind, ist keine
Rucklaufsperre erforderlich.

Bitte lesen Sie die Produkthandblcher flr Schornsteine und Heizgerate.

Signed for and on behalf of HUUM OU on the 01t of January 2026.
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